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CTaTbAl MOCBALWLEHA aHaNM3Yy JIMHIBOKY/IbTYPHbIX 3/1E€MEHTOB,
npeacTaBAeHHbIX B JINHTBUCTUYECKOM nanvgwadte
KanuHuHrpaga B KayecTtge MapKepoB  JIOKaNbHOM
WAEHTUYHOCTU ero  kuteneir. OCHOBY reonoinMTUYECKoro
cBoeobpasua  KaaMHUHIpPagCcKon obnact  cocTaBnsetr ee
BO3HWKHOBEHWE N0 UToram BTopoit MMpPOBOI BOMHbI Ha 3eMAAX
CeBepo-BocTouHoM Mpyccunn, BXOAMBLLEN [0 3TOrO BPEMEHU B
coctaB lepmaHuu. OTcyTcTBME COBCTBEHHbLIX  UCTOPUKO-
KYZIbTYPHbIX KOPHEN Yy COBPEMEHHOro HacefeHua pernoHa
npegonpeaensetr 0Co6eHHOCTU KOHCTPYMPOBAHMA JIOKaNbHON
WAEHTUYHOCTM  MnocpenacTBOM  0obpalleHMAa K 31emMeHTam
npyccKo-HemeLKoin npegbictopun. Llenb wccnepgosaHusa —
BbIAB/IEHWE KO/IMYECTBEHHOIO MPUCYTCTBUA MU KAYeCTBEHHOro
cocTaBa HaMMeHOBaHMM KOMMEpPYECKUX 06beKTOB
KanuHuHrpaga, coaepiawmx /IOKaNbHO MapPKUPOBAHHbIN
NPYCCKMI  UAN  HEMEUKMIA KOMMOHEHT. YuuTbiBaa ¢aKkTop
NepMaHeHTHOro BO3AENCTBMA OHOMACTMKOHa ropoja Ha
JIMHTBOKY/IbTYPHOE ~ CO3HaHMEe  HaceneHwwsa, B  paboTe
npegnpuvHATa MOMbITKA YCTAHOBUTb CTEMEHb W3BECTHOCTU
KUTENAM  TOPOAA JIOKANbHO MAPKMPOBAHHbIX eAuHul. B
pesynbTaTe KONMYECTBEHHOro aHanu3a 6biN0 BbiABAEHO, YTO
3ProHMMbl C MPYCCKO-HEMELKUM KOMMOHEHTOM COCTaBAAIOT
He3HauMTesIbHYO0 YacTb B OOLLEM KO/MYecTBE KOMMEPYECKUX
HaMMeHOBaHUI. Mcnonb3oBaHWe OTAENbHbIX U3 HUX B LLe/IOM
pAge HaszBaHWN MynbTUNAMLMPYET 3bPEeKT NPUCYTCTBUA MOCT-
HEMELKKOM  /IOKaNbHOCTM M COCTaBAAET MNepPMaHEHTHbIN
BM3yanbHbll GOH, B pPamKax KOTOPOro 4y:Koe UcTopuyeckoe
npoLunoe NOABEPraeTcA akKyNbTypaL MM U BOCNPUHUMAETCA KaK
cBOe COH6CTBEHHOE, KY/IbTYPHO OCBOEHHOE HacToslee. K cambim
YaCcTOTHbIM MapKepam HemeLKOW OoKanAbHOCTU B COCTaBe
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The article is devoted to the analysis of linguocultural elements
presented in the linguistic landscape of Kaliningrad as markers
of its residents’ local identity. The basis of the geopolitical
uniqueness of the Kaliningrad region is its emergence as a
result of the Second World War on the lands of North-East
Prussia, which until then had been a part of Germany. The
absence of its own historical and cultural roots in the modern
population of the region predetermines the peculiarities of
local identity construction by means of applying to the
elements of Prussian-German prehistory. The aim of the study
is to identify the quantitative presence and qualitative
composition of the names of commercial objects of
Kaliningrad, containing locally labeled Prussian or German
components. Taking into account the factor of permanent
influence of onomasticon of the city on the linguocultural
consciousness of the population, the paper attempts to
establish the degree of familiarity of some locally marked units
to the city residents. The quantitative analysis has revealed
that ergonyms with a Prussian-German component constitute
an insignificant part of the total number of commercial names.
The use of some of them in a number of names multiplies the
effect of the presence of post-German locality and forms a
permanent visual background, within which the foreign
historical past is acculturated and perceived as its own,
culturally mastered present. The most frequent markers of
German locality in ergonymic nominations include the former
name of the region and the city (Kdnigsberg, Prussia), as well
as the surname of the philosopher Immanuel Kant. The
graphical form of locally marked ergonyms varies from the
spelling typical of German or Russian to different variants of
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3PrOHMMMYECKUX HOMMHALMIA OTHOCATCA OblBlIEe Has3BaHWe
ropoga u pernoHa (Kenurcbepr, Mpyccua) a Takke damunua
dunocopa MmmaHyuna KaHta. Mpadumyeckas popma NoKanbHO
MapKMUPOBaHHbIX 3PrOHMMOB BapbupyeT OT HanucaHwus,
CBOWCTBEHHOTO HEMELKOMY WM  PYCCKOMY A3bIKY, [J0
pPa3/IMyHbIX BAapMAHTOB KOMBMHMpOBaHHOW rpadukn. Onpoc

combined graphics. The survey of Kaliningrad respondents has
revealed that the names of commercial establishments, which
include the astyonym Kénigsberg and the choronym Prussia in
their composition, are among the well-known ones, while the
names based on the use of German hodonyms, agoronyms and
anthroponyms are not among the number of significant

elements of the linguistic landscape forming the local identity
of the residents.

KaZIMHUHIPaACKMX pecnoHaeHTOB BbISIBWJI, yTto K
06LEen3BEeCTHbIM ~ OTHOCATCA  HA3BaHUA  KOMMEPYECKMUX
3aBefeHu, BKAOYatoLLMe B CBOM COCTaB acTUOHUM KéHurcbepr
1 XopoHuM Mpyccus, B TO BpEMA KaK Ha3BaHWA, OCHOBAHHbIE Ha
MCMNO/b30BaHMM  HEMELKUX [OAOHMMOB, aropoHMMOB U
QHTPOMOHMMOB, He BXOAAT B UYMCIAO 3HAYMMbIX 3/1€MEHTOB
JNIMHIBUCTMYECKOTO NaHawadTa, GOPMMUPYIOLLMX IOKa/bHYHO
NAEHTUYHOCTb KUTENEN.

Keywords: local identity, linguistic landscape, Kaliningrad,

Knrouyesble cn06a: noKanbHana MAEHTUYHOCTD,
ergonyms, toponyms, anthroponyms

JIMHIBUCTMYECKUIA NaHawadT, KaNMHUHIPaa, SproHumbl,
TOMOHWMBI, aHTPOMOHUMbI

YK 811.161.1:81°282(470.26) OECD: 6.020Y

MNocTtaHoBKa npobnembl. MN3yyeHMe «rNOKaNbHOrO» KOMMOHEHTa Kak

CUCTEMbI NIMHTBUCTUYECKUX CPeacTB, MAPKUPYHOLWMUX NPUHAANENKHOCTb

TEKCTOB Pa3/IMYHOr0 YPOBHA K JIOKAa/NIbHOM UAEHTUYHOCTM, NpeacTaBaaeT

coboi mexgucumnanHapHyto 3agadvy. 970 CBA3aHO, B NePBYHO ovyepesb, C

PacCWMPEHHbIM MOHMMAHMEM TEKCTa KaK HE/IMHENHOro, reTeporeHHoro
NPOCTPAHCTBA, PENPE3EHTUPYEMOro B CaMbIX Pa3IMYHbIX GOpMax — OT mMeamaTeKcTa 4o
TEKCTa ropoAaa, WAM TakK HA3bIBAEMOrO JIMHIBUCTMYECKOro naHgwadrta. [lloHATMe
JINHTBUCTUYECKOrO NaHawadTa, BBEAEHHOE B TEPMMHONOIMYECKUIA obopoT P. /laHapu u
P. Bypxucom pana ob6o3HayeHua «nA3blka MPUAOPOXKHbLIX MIAKATOB, PEKNAMHbIX LLWUTOB,
TabanYeK-Ha3BaHMM yauL, M NAoWanen, BbIBECOK Ha Mara3MHax M 0OLLeCcTBEHHbIX
yupexaeHuax» [Landry, Bourhis, 1997, p. 25], cTano ogHUM 13 Hanbonee BocTpeboBaHHbIX
COBpPEMEHHbIMWU OHOMATO/IOrAMU, BKAOYAOLWMMM B €r0 COCTAB «aCTUOHMMbI, TMAPOHUMDbI,
rO4OHMMbI, 3PrOHMMbI, HaAMUCU YaCTHOrO CoAeprKaHuA, MHOOPMALMOHHbIE 06BABNEHNS,
obbABneHMs Ha cTonbax, agAMWHUCTPATUBHbIE 3HAKM, MOTMBALMOHHbIE HaANUCK WU Ap.
[Bapnamosa, Tapacosa, 2020, c. 17].

OnucaHne o0cobeHHOCTEN NMHIBUCTUYECKOTO 06/1MKa POCCUMCKUX TOpoaoB B
pa3nnyHbIX paboTax MoO3BONAET MPUKATM K BbiBOAY, YTO nocne pacnaga CCCP, B pamkax
KOTOPOro AOMMHUPOBANA YHUOUUMPOBAHHAA HOMEHKNATypHaa KoauduKauma KakK
TONOHMMMWYECKMX, TaK U TOProBbIX OOBEKTOB, 3a TPU AECATUNETMA CNOXKWMAACb efuHas,
MYNbTUANHIBAZIbHAA KapTMHA HOMMHALUWMMKA, KOHCTUTYMPYHOLWMX TOT A3blK, HA KOTOPOM
COBPEMEHHbIN POCCUMNCKUIA ropoa rOBOPUT CO CBOMMM KUTENAMMU. Ero oCHOBHOM YyepTomn
ABNAETCA MOLWHOEe BO34EeNCTBME aMEPUKAHCKOro BapWaHTa aHI/MIACKOro  A3bIKa,
npoasndAloLLeecs B aAKTMBHOM  BK/IIOYEHMM B COCTAaB HOMWHATMBHbLIX  e4NHWUL,
Pa3HOYPOBHEBbIX AHIN0A3bIYHbIX 3/71€eMeHTOB. Bo3saenctsuto rnobanvsaumm nbiTaeTcs
NPOTMBOCTOATb  TEHAEHUMA  «IOKAAM3auuMm»,  Yalwe BCero aneaauvpyrowasa K
JIMHTBOKY/IbTYPHbIM PEaIMAM UAU 3THUYECKMM O0COBEHHOCTAM KOHKPETHOro permoHa. o
HabnlgeHMAM MHOTUX UcCaenoBaTene COBPEMEHHOIO OHOMACTUYECKOro NPOCTPAHCTBA,
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«npoueccbl rnobanusaumm, obwue ans BCEX, OCYLWECTBAAANCL OAHOBPEMEHHO C
npoLeccamm HauMOHaNbHO-KYAbTYPHOM camounaeHTudmnkaummn» [Mewkosa, 2019, c. 91].

Ecnn rnobannsaymMoHHbIX  KOMMOHEHT B JIMHIBUCTUYECKOM naHAawadTte BCex
POCCMMUCKMX TOPOAOB NPEACTaB/lEH NPAKTUYECKN OOMHAKOBO U CBOAWUTCA, B OCHOBHOM, K
CMELLEeHUNIO A3bIKOBbIX U JIMHIBOKYAbTYPHbIX KOA4OB, TO penpeseHTauua N0KaJAbHOCTM B
KaXXAOM perMoHe MMeeT CBOM crneunduyeckme 4epTbl, OTparkarowme KyabTypHO-
NCTOPUYECKME U ITHMYECKME 0cOBeHHOCTU perMoHoB [KpacunbHuKoBa, 1988; lapuH, 1977
nap.].

C 3TOM TOYKM 3peHMA 0COBOE MECTO Ha reoNO/INTUYECKON U IMHTBOKYNbTYPHOM KapTe
CTpaHbl 3aHMMaeT KannHuHrpagckaa obnactb, Bowegwan B coctaB CCCP no ntoram Bropon
MWPOBOMN BOMHbLI U HE MMeEBLUAA COBCTBEHHbIX HALMOHANbHbIX U UCTOPUKO-KYNbTYPHbIX
KOPHeN Ha TeppuTopun bbiBIEN TepmaHun. B cBA3M € 3TUM M3yyeHMe cnocoboB co3paHmA
JIOKANIbHOTO KOMMOHEHTA BHYTPU JIMHIBUCTMYECKOTO naHawadTa KannHmMHrpaga, a Takxke
onpegeneHne ero BAUAHMA Ha /SIMHIBOKY/IbTYPHOE CO3HaHWE W YyBCTBO PErmoHasbHOM
MAEHTUYHOCTU KuTenen KanmHuHrpaackom obnactn npeacraBnseT ocobblit MHTEpeC.

Lenb Hawero wuccnenoBaHWA COCTOMT B BbIIBAEHMM ChneundUKM peanmnsaumm
JIOKaNbHOCTU B JIMHIBUCTMYECKOM JnaHawadTe ropoga KanuvHuHrpaga v onpeaeneHum
CTENEHW y4yacTUA  JIOKA/IbHO  MAPKMPOBAHHbLIX KOMMOHEHTOB B  (POPMUPOBAHUM
PErMoHasbHOM UWAEHTUYHOCTU ero Kutenen. [OCTUXKEHMe p[aHHOM uenn Tpebyet
BbIMNO/IHEHMA CAeAyloWKUX UCCNeaoBaTeNbCKMX 3aday: 1) onucaHusa  UCTOPUYECKUX
ocobeHHocTEe PopmMpPOBaAHUA Ha TeppuTopun KanWHUHIpaga €ero ANMHIBUCTUYECKOTO
nanawadTa; 2) naeHTMPUKauMmM N0KabHO MAaPKMPOBAHHbIX €AUHUL, BXOAAWMX B COCTaB
Ka/IMHUHIPAACKMX 3ProHMMOB; 3) BbIABAEHUA UCTOPUYECKUX WU JIMHIBUCTUYECKUX
NPOTOTUMNOB, NEXKaLLMX B OCHOBE UCMOJIb3yeMbIX B 9ProHMMaX HEMELKUX HAaMMeEHOBaHWI; 4)
npoBeAeHNA aHKETUPOBAHMA Kutenem KannHMHrpaga Ha npeameT 3HaHUA UMW Ha3BaHWUM
KOMMEpPYECKMX 3aBeAEHNN, UMEIOLLMX B CBOEM COCTAaBE HEMELLKO-NPYCCKMM KOMMOHEHT.

Uctopua sonpoca. JIMHIBUCTMYECKMN NaHAWAPT pacCMaTPUBAETCA B Pa3/IMYHbIX
TPYAax Kak OOBEKT McCnefoBaHMA M KakK MeTod uccneposBaHua. Tak, A. B. KupuauHa
npeanaraetT paccMaTpmBaTb ONMMUCaHWE JIMHIBUCTMYECKOrO flaHAawadTa KaK HOBbIA METOA
nccnenoBaHMA A3blKa B anoxy rnobanmsaumu [KupunaunHa, 2020]. Cornawancb ¢ TeM, YTO
paHee CaMO COCTOAHME OHOMACTMYECKOro MPOCTPaAHCTBAa He npeactasnano ocoboro
MHTEepeca [ANA  JINHIBUCTMYECKMX WUCCNeLO0BaHWUM, 3aMeTMM, 4YTO HOBbIM MOAXOA
npegnonaraet, ogHako, obbeauMHeHMEe noA Kpbllwen obuero TepmMMHa LEenoro paga
JIMHFBUCTUYECKUX METOA0B, TAKMX KaK OHOMACUONOTNYECKUIA, IMHTBOKY/IbTYPONOTMYECKUN,
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKNI, TMHIBOCEMNOTUYECKMI N NNHIBONPArmaTUYeCKMMN aHanms.

MN3yyeHne xapaKkTepa B3aMMOAENCTBUA ABYX OCHOBHbIX TEHAEHLUMA — rnobanmnsaumnm
M FIOKaNM3aummn — 6bIN10 yrKe OCYLLEeCTBIEHO POCCUMCKMMM YHEHBIMU Ha MaTepurane MHOTUX
pernoHos u ropoaos [fonomnaosa u gp., 2023; LWmenesa, 2020; PemuykoBa, Cokonosa,
2019; Kutanropopackasn, 2003; Muxanntokosa, 2017; NMpokyposckas, 1996u ap.].

OcobbIi  MHTEpec npouecc B3aMMOLEWUCTBMA ABYX TEHAEHUMWA BbI3biBAET Y
JIMHIBUCTOB, U3y4YatloLMX NOJIMSITHUYECKNE perMoHaibHble MPOCTPaHCTBa [Bapnamosa,2012;
MaHuypuHa, CoTHMKOBA,2021]. MpumeyaTenbHO, YTO NPU OMNUCAHUN NUHTBUCTUYECKOTO
NaHAawadTa NONITHUYECKUX PETMOHOB, B KOTOPbIX FOCYAapPCTBEHHAA A3bIKOBAA MOJNTUKA
HanpasaeHa Ha COXpaHeHMe A3bIKOB TUTYNIbHOIO HaCeNeHUA AN STHUYECKNX MEHbLUMHCTB,
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B KayecTBe OCHOBHOIO TEPMMHA, ONUCbIBAOLLETO NMPOLECChl MUKCUMPOBAHMA KOMMOHEHTOB
Pa3/IMYHbIX A3bIKOBbIX CUCTEM, WCMNOJb3yeTCA TEPMUH «A3bIKOBAA MHTerpauma»,
OMUCbIBaeMas KaK «MpoOLEecCbl 3aMMCTBOBAHWUA, CMELWIEHUA, CKPEeWeHNa A3bIKOB»
['Kepebuno, 2010]. Mpu 3TOM eAMHMUBI aHANAM3a WHTErpPaTUBHbIX MNPOLLECCOB B
JIMHTBUCTUYECKOM NaHAWAdTE TEPMUHONOTUIMPYIOTCA KaK  «MYAbTUAMHIBANbHbIE» WU
«MOHO/IMHTBANbHbIEY.

Ncnonb3oBaHWe TeEpMMUHA A3bIKOBOW MHTErpaummn cBAasaHo, 6€3yc/noBHO, C TPEHAOM
Ha COXpaHEeHWe B POCCUMCKUX pPermoHax HaALUMOHANbHbIX $A3bIKOB, YTO OTpaxaet
NPO3KO/IOMYECKYIO A3bIKOBYHO MOJUTUKY FOCY[aPCTBa, AEKIapupyemyto Ha peaepanbHOM
YPOBHE M peanusyemyto B permoHax. B atom cnyvyae mynbTUAMHIBANAbHbIE HOMUHATUBHbIE
eAVHULbI PaCCMATPMUBAKOTCA KaK CBUAETENbCTBO CBA3M rOCYAAPCTBEHHOMO A3blKa M BTOPOro
A3bIKa PEerMoHOB, a MX COCYLLECTBOBAHME B paMKax eAuHOro ropoAcKoro NPOCTPaHCTBA
OMUCbIBAETCA KaK B3aMMOBAMAHUE A3bIKOB.

MOHOHALMOHANbHOCTb KaAMHUHIPAACKOrO HAaCeNEHUA, A TaKXKe NPYCCKO-HEMeLKoe
npowsnoe obnactm, co3[al0T OCOOYIO reONONIUTUYECKYHD OCHOBY AnA GopmMpoBaHUA
e4MHOr0 IMHIBUCTUYECKOro NaHALWwadTa roposa, B paMKax KOTOPOro «/1I0Ka/bHbIE», TO €CTb
HEMeUKMEe NMHTBOKYNbTYPHbIE 3/1EMEHTbl MOFYT PACCMATPUBATLCA KaK 3KONOrMYecKu
Hebe3onacHble, 4YTO WCKAOYaeT, Ha Haw B3rnA4, BO3MOMKHOCTb KOPPEKTHOro
NCMO/Ib30BaHMA TEPMMHA «A3bIKOBAA WMHTErpauMsa» M OPUEHTUPYET UcCCaenoBaTena Ha
onuncaHue NPUCYTCTBUA aHINOrN0b6ann3aunMOoHHbIX U APYTUX MHOKYAbTYPHbIX 3/IEMEHTOB KaK
rmbpuaHbIX Popm, a camoro peHomeHa UX CMeLEeHUA Kak INHIBUCTUYECKOoM rMbpunansaumm
[LUkaneHKo, 3ybpuuKan, 2021].

MeTtogonorus n metoauka uccnepoBaHua. B cooTBeTCTBMM C NOCTaBNEHHOM LLe/bHO
M 3agayamm B paboTe KaK OCHOBHble WCMNOAb30BA/IMCb OHOMACWOJIOTUYECKUN,
JINHTBOKY/IbTYPOIOTMYECKUIN U COLMONMHIBUCTUYECKUIM METOAbl aHanm3a. [1na nepBnYHOro
OonMcaHuA maTepuana W  KAACCUOUKALUM  HOMWMHATUBHDLIX E€4UMHUL,  MCNOSb30BasICA
onucaTenbHbI MeToZ, BKAKYaloWMin B ceba cbop, KaTanormsaumio M CUCTEMATU3ALMUIO
MmaTtepuana. B xoge aHanm3a AaHHbIX, MONYYEHHbIX B pe3y/ibTaTe aHKETUPOBAHUA KUTeNemn
KannHuHrpaackoit obnactu, MCNoab30BaNCb 3N1EMEHTbI KOJIMYECTBEHHOIO aHaNM3a.

K NOoKanbHO MapKUPOBAHHbIM €ANHULAM OblM OTHECEHbl KaJIMHUHIPAACKue
3ProHUMbI, COAEpP’KalLlue B CBOEM COCTaBE HEMELKME MAWN MPYCCKUE NUHTBOKY/bTYpPHbIE
3N1eMeHTbl. ICTOYHMKOM A3bIKOBOro MaTepuasia ABUAUCb JAaHHbIE aBTOPCKOW KAapTOTEKM, a
TaKKe WHTepHeT-cnpaBouHukos 2MMCY MCMAPK-UHTepdaKkc?, BKAOYAIOWMX Ha3BaHMA
Pa3/IMYHbIX TOProBbiXx 3aBegeHun r. KanuHuHrpaga. Obuiee KoanyectBo cobpaHHbIX U
N3YYEHHbIX TOKAZIbHO MAapPKMPOBAHHbIX 3PrOHMMOB cocTasmno 140 eanHULL.

AHanu3 martepuana. KoHuenTyanbHOM OCHOBOM JIOKAZAbHO MAapPKMPOBAHHbIX
3ProHMMOB ABNAETCA MOHATME PErmoHasibHOM WAEHTUYHOCTU, KOTOpPOEe MOXKeT ObITb
onpeaeneHo Kak «06beKTMBHOE COCTOSIHWME, OCHOBbIBaKOLWEeeCA Ha pedIEKCUBHOM YyBCTBE
JINMHON CaMOTOXKAECTBEHHOCTU W  LENOCTHOCTU, HEMNPEPbIBHOCTM BO BPEMEHU U
npocTpaHcTee» [EpemuHa, 2011, c. 216]. CheayeT nogyYepKHyTb, YTO B KaNMHMHIpaacKom

1 CaiiT aneKTPOHHOro cNpaBoYHMKa C KapTamu ropogos «2MMCx» https://2gis.ru/kaliningrad (gaTta o6palleHus
3.12.2023)
2 CaiiT MHbopmaLmoHHoi rpynnbl « CMTAPK-UHTepakdakrce» https://spark-interfax.ru/statistics/region/27000000000
(naTa obpalieHma 3.12.2023)
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06/1acTM NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHAA HEMNpPepbIBHOCTb NpeacTaBaseT cobon BennYmnHy
OTHOCUTE/IbHYIO, OFPaHNYMBAIOLLYIOCA 78 roAaMuM ee CyLw,ecTBOBaHMA. fopoa, BO3HUKLINI Ha
ncTtopuyeckmx passanmHax Keénurcbepra (Konigsberg, ropog Koponei, [AOCNOBHO:
‘koponeBcKkana ropa’), rnasHoro ropoaa MNpyccuu, B 1946 roay nosny4mn HoBoe Ha3BaHUE B
yecTtb npegcenatena MNpesnagnyma BepxosHoro Coseta CCCP M.U. KannHuHa.

B co3pgaHHOM Ha TeppuTopum 6biBwen [lpyccum ropoge 6bino OCywecTBNEHO
TOTa/IbHOE NeperMmMeHOBaHME BCEX BXOAALLMX B €r0 COCTaB TOMOHUMMUYECKNX 0ObEKTOB —
yAnu, naowaaen, Nnapkos, apXMTEKTYPHbIX 06beKkToB 1 T.N. U, xoTA B.H. Tonopos 8 1999 roay
OXapaKTepM3oBan CMeEHYy HeMeUKMX Has3BaHWM BHYTPUFOPOACKMX OOBEKTOB Kak
«TOMOHOMACTUYecKyto KaTactpody» [Tonopos, 2000,c. 44], Heobxoanmo oTaaBaTb cebe
oT4eT B TOM, 4YTO GOPMMPOBAHME HA 3aBOEBAHHbIX 3eMIAX HOBOrO 3THOCOLMYMA
ecTecTBeHHbIM 0H6pa3om Npeanonarasno yCTpaHeHUe CAe[0B YYXKOro, aCCOLUMMPYHOLWLEroca C
¢dawmctckon NepmaHunent nMHreonaHawadTa, n co3gaHme cobcTtBeHHOro, UAe0/I0TMYECKU K
KY/JIbTYPHO-MapKMPOBAHHOIO TOMOHMMMKOHA.

C Havana 90-x roaos, Korga ¢ UCTopuyeckoro npownoro KannHuHrpaga 6110 CHATO
ngeonormyeckoe Taby, Kutenm ob6nacTM NPUHAAUCL WM3BAEKATb U3 HebbiTMA cneabl
npucytcteusa MNpyccum. Ux KynbTypHO-cEMMOTHYECKAA peabuantauma nponcxoanna B Asyx
OCHOBHbIX HAaNPaBNEHUAX: NAEaANN3aLNA BCErO NPYCCKOro B IOKANbHOM MHTENIEKTYa/IbHON
cpefe v nparmaTus3auma BCero NpycCKo-HEeMeLKOoro B cpede 3apOoXKAatoweroca YacTHOro
6um3Heca. KynbTypHbIN peHeccaHc Mpyccum B ymax KaAMHUHIPaaLueB NoLuen pe3Kko Ha ybbinb
B 2010-ble rogbl, Koraa B MeyaTM CTanuM NOABAATbCA NybAMKAUMM O «MOA3yyen»
repmaHmsaummn obnactu [3mbeposa, 2017]. NocTteneHHO OCTPOTa NONEMMUKM COLINA HA HET,
M K HaCTOALLEMY BPEMEHMW COLMOKYNbTYPHAA CUTyaLMA NO3BOJIAET COCTaBUTb 0O bEKTUBHOE
npeacTaBieHNe O HANMYUKU NPYCCKO-HEMELLKOrO KOMMOHEHTA B 3proHMMMKOHE ropoaa, a
TaKXKe B A3bIKOBOM CO3HaHUM KaAMHUHIPAALEB.

OtcytcTBME COBCTBEHHbBIX MCTOPUKO-TEHETUYECKUX KOpHen B KanaMHMHrpaackoi
06/1aCcTM BbIHYXXAQET KaMHMHIPAALEB 06paLLaTbCA K HEMELKOMY MPOLIJIOMY PErnMoHa ¢
LUENbld  KOHCTUTYMPOBAHMA  JIOKA/ZIbHOFO  KOMMOHEHTa, CnocobHOro Kak co34aTthb
pPerMoHanbHyt0 OOWHOCTb, TaK U COCTaBUTb OTAMYME 06nacTU OT APYrux POCCUNCKUX
PEerMoHoB. 3TM ABe 334a4YM «N0KaAM3auUM» NOCT-NPYCCKOro perMoHa B nocaegHue roabl
PeLaoTCA He TONbKO B GOpPMe MPUCBOEHUA MMEH pPa3/IMYHbIM 3aBEeAEHUSAM, HO U B
apxuTekTypHom obnuke ropoga. Mo HabawaeHuam E. barmHon, «KanuHwuHrpag B8
nocnegHee BpemA MPOCNABUACA PEKOHCTPYKUMEN MaHeNbHbIX NATUITa)Kek 1960-x rr.
HaknagHble dacagbl, MMUTUpPYLOWME apxUTeKTypy XIX BeKa. ITO NOMNbiTKA BKAOYUTb
MHOPOAHbIE TMOCTPOMKU B KOHTEKCT cTaporo ropoga» [barmHa, 2021, c.29]. B
HEOrepMaHM3MPOBAHHbIA  APXUTEKTYPHbIM  NAaHAWADT  OPraHMYEecKM  BMUCLIBAKOTCA
3ProHMMbI, NOA, KOTOPbIMKU Mbl BCaeg 3a E. A. ikoBnesoii n A. M. EMeNnbAHOBOM NOHMMaeM
«0CcobbIn pa3pasd OHMMa, COHBCTBEHHOE WMMSA MOCTPOEK Pas3/INYHOINO ¢GYHKLUOHA/bHOrO
npoduna (aoma, npegnpuatns, GUPMbl, MarasuHbl, CIOPTKOMMIEKCbI, PbIHKWU, KWNHOTEATPbI
M T.4.), @ TaKKe Yy4YperKOeHU, AeNoBbiXx 0b6beaMHEHNI, Kopnopauuii 1 np.» [AKoBnesa,
Emenbanosa, 2006,c. 85].

Obuiee KONMYECTBO KaJIMHUHIPAACKMX 3PrOHMMOB, COAEpPXKalMX 3SKCNANLUTHOE
OTHeceHue K MPYCCKO-HeMeuKum peanmam, coctasuno 140 egmHuuy, yto cpeam 9564
Ha3BaHMWN TOProBbix 3aBeAeHun, coctasnseT 1,46%. Nepsoe mecTo No YacToTe NPUCYTCTBUA
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cpean NOKasbHO MAapPKMPOBAHHbLIX 3PrOHMMOB 3aHUMAIOT HA3BAHUA, B KOTOPbIX B KayecTse
NMepBoOM 4acTM COCTAaBHbIX HAWMEHOBAaHWM PA3NYHOTO TWUMA WCMNOJ/b3yeTCA OCHOBA
HemeLKoro TonoHnma Kénurcbepr. 27 HazBaHWUI BKAIOYALOT €€ B HETPAHCIUTEPUPOBAHHOM
HemeuKoM HanucaHuu Kénig/ Kenig («Keniglens», «Kenigshina», «Kenigvapeshop», «Konig
Star»u ap.); 37 — B BUAE KUpUAaMYeckoro HanucaHua KeHuz/ KéHue («KEéuur cmaiiny,
«KéHnurastocTpon», «KEHur-rpag Heasmkumoctb»,«KeHurMen», «KeHurrexHo»u ap.).
Hanbonee nonynapHbiMm B AaHHOM pAAY ABNAETCA Ha3BaHMe ceTn nekapeH «Konigsbacker»,
KOTOpasd, HeCMOTpPA Ha ee HemeLKoe HanucaHwe, NosyyaeT B YCTHOM ynoTpebneHuu
NPOU3HOLWEHNE BTOPOM YACTU C/IOKHOTO C/I0BA, CBOWCTBEHHOE QaHI/IMMCKOMY A3bIKY:
‘betkar’. MpumeyaTenbHO, 4YTO B 34aHMW KANUMHUHTPALCKOA M3PUU, MO HACTOAHUIO
ropoAcKOM aAMUHUCTPALLMK, O Yem BblNo 3aABIEHO B rOPOACKUX MHTepPHET-CMU, HemeLKoe
Ha3BaHMe 06peno GpopmMy KaNbKMPOBAHHOIO coveTaHMA — «KKOPOIEBCKUIA NEKapb».

BTopbiIM MO aKTWMBHOCTM NPUCYTCTBMA B JIMHIBUCTMYECKOM naHawadTe ropoaa
ABNAETCA Ha3BaHWEe CceTu CcanoHoB onTukM «KonigsOptik», KoTopoe aybaupyetca
Ka/IbKMPOBaHHbIM Ha3BaHMem «KoposeBckaa OnTuKa». Takaa cuTyauma ABNAETCA CKopee
NCKIIOYEHNEM, MOCKO/IbKY OONbLIMHCTBO Ha3BaHMW, BK/AKOYAMOWMX HEMELKUN 3SNEMEHT
kénig, Kak npaBuaO, NOABEPraeTCA /AUWb TPAHCAUTEPALUM WUAM  TPAHCKPUNLUK:
«Konigsquash» / «KeHurcksoww», «Keniglens» / «KeHUrAnH3» 1 T.0.

PerynapHOM HOMWHATUBHOM NPAKTUKOM ABNAETCA CMmeleHue anemeHTa Koénig ¢
aHIIMNCKMMK cnoBamn B natuHcKom («KenigHair»'koponesckmne Bonocol', «Keniglashes»
'KoponeBckMe pecHuupbl', «Kenigroof» 'KoponeBckas Kpblwa' WAM B KUPWUAIMYECKOM
HanucaHun: «Kénur cmamn», «KeHur-Cunmury». Kak cnegyet w3 BbilenpuBeaeHHbIX
NPMMEpPOB, MCMNONb30BaHWE B MPEMNO3ULUM IPrOHUMOB YCEYEHHOWM OCHOBbI HEMELLKOro
Ha3BaHMA ropoga npuobpeTaeT AONOAHWUTENbHbIA MNPArMaTUYECKUIA CMbICA BbICOKOTO
KauecTBa npeaocTaBafaembix ycayr. CornacHo cnosapto T. ®. EppemoBois, 04HO U3 3HAUYEHUM
npunaraTeNbHOro «KOPOIEBCKMIY» OMUCHIBAETCA KaK NepeHoCHoe: «boraTbii, POCKOLWHbIA»
[Edpemosa, 2000].

YacTb Ha3BaHWI NpeacTaBaAeT cobol rmbpma ocHOBbI Kenig ¢ aHrANIACKMMM CI0BaMU
(«Kenig Doors», «Kenigwood»), nMbo ¢ TpaHCAUTEPUPOBAHHbIM HA NATUHULY BTOPbIM
KOMMOHEHTOM CNOXKHOoro cnosa («Kenigshina», «Kenig-stroy39»), unu xxe nmeeT NOSIHOCTbIO
KUPUNNMYECKOE HaMMUCaHWe, B paMKax KOTOPOro ocHoBa KEéHue coeanHAEeTCcA C OCHOBOM
PYCCKOro C/I0Ba, OTAENAEMON OT HEE C MOMOLLbIO Npuema Kanutannsaunm («KEHMrkammnH»,
«KeHnurTopr») n 1.n.

OpUrMHaNbHbIN NPUMEP KOHTaMMHAUMW HEMELKOW OCHOBbl KEHuz2 C pyccKow,
BXO4ALLEN B COCTAaB TOMOHWMMOB OCHOBOW -2pad, HAXOAMM B HOMMHaUuK «KEHUr-rpag,
HeABMKMMOCTb». AHAIM3NPYA CTPOEHNE TONOHUMUYECKUX eANHUL, C POPMAHTAMM AaHHOTO
TUNA B Pa3/INYHbIX A3blKax (-wmadm, -6ype, - mayH v ap.), N1. b. CenesHeBa yKasbIBaeT, YTo
«nekcema CcOb6CTBEHHOrO WMMEHM KaK Obl MOrnowaet JfAeKkcemy HapuuaTenbHoOro -—
reorpadpmyeckoro tTepmmnHa» [Cenesnésa, 1975, c. 109]. OaHako HeobblYHOE coeanHEHME
aBTOXTOHHOro TonopopmaHTa C HEeMEeLUKMM HaMMeHOBaHMEeM Bbi3blBaeT 3pPeKT
HEOXWAAHHOCTU M SKCMNAMUUTHBIM 06pa3om yKasbiBaeT Ha uaeHTMdMKauuto ObiBLiero
HEeMeLLKOro ropoa Kak pyccKoro.

Cny4am nocTNO3NLMOHHOIO pa3melleHMA OCHOBbI KeHue eAnHWNYHbI, Hanpumep, «K-
KeHur», B KoTopoi abbpesunatypa K pacwmndpoBbiBaeTcs Kak rpynna KOMMNaHWi, uam
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«Munpo KeHunr», «9ko KeHunry, «gea-KEHur», « AnbnKEHur», « APT-KEHUM». Mpn 3TOM MOKHO
3aMeTUTb, YTO B NOCTNO3ULUK KeHuz2 nony4vyaeT TONbKO KMPUAANYECKOE HanucaHue, XoTA
NMOCTAaHOBKA ABYX TOYEK Haf, ‘e’, BXoAALLaA B NPOTUBOPEUYME C COBPEMEHHBIMMU HOPMaMMU
opdorpadmn, MOXKET paccMaTpmMBaTbCA KaK OTHECEHME K HeMeLKOMY HamnuCaHuio WU
NPOU3HOLWEHMIO BYKBbI ‘0’

K Mano4yacToTHbIM HOMWUHATUBHbIM TEXHMKAM OTHOCMTCS MCMO/Ib30BaHME ObiBLIErO
Ha3BaHWA ropoda MOJIHOCTbIO Ha PYCCKOM A3blKe (aHTMKBAPHbIN marasuvH «KeHurcbepr»,
MebeibHbIN MarasuH «KeHurcbepry, OBeIMPHbIN marasuH «3on101o KéHurcbepra»). MeHee
3KCNAULUTHOE OTHECEHME K WUCTOPUYECKOMY WMMEHU ropoda KOoponer npucyTcTByeT B
Ha3BaHMW pa3B/IEKAaTeNbHOrOo Komnnaekca «PesngeHuma Koponen». [na nwoaen,
NMOCBALWEHHbIX B TalHbl HOMMHAUMM WAM 3HAKOMbIX C HEMEUKUM $N3bIKOM, €ro
MCNO/Ib30BaHWE OTCbINAET K UCTOPUYECKOMY MPOLLIOMY, ANS APYIMX MOXKET NpeacTaBnATb
coboM nparmaTUYecKUit aTTpaKkTop, paboTaowmin Ha 3¢PeKT noBbiWeHUA CcTaTyca
nocetTuTenein 4aHHOro pecTopaHa.

Npoea KéHurcbepra Kak ropoaa KOpoJsiel peanmnsyetca npyv NOMOLLM UKOHUYECKUX
3N1eMeHTOB. Yalle BCcero B aproHMMax Ucrnoib3yeTca M306paxkeHne KOPOHbl, KOTOPOE MOXKET
COMpoBOXAaTb HaAMuUcK, coAepXKalwme cnosa Koponesckuli |/ KéHue [ kénig | king:
«Koponesckunit nekapb», «Konigsbacker», «KONIGS OPTIK» / «KOPOJIEBCKAA OMTUKA»,
«THEKINGS», «Pe3naeHuunsa Koponen».

Sl TR
&7

=l T

Puc.1. Kade-nekapHa «Konigsbacker» / Puc.2. Pa3zsneKkatenbHbl KOMMEKC
«KoponeBckuii nekapb» «Pe3naeHums Koponen»

At MVXCKUE
mmsa CTPVKKU

Puc.3. CanoH «KONIGS OPTIK» / Puc. 4. Bap6ewon «THE KINGS»
«KOPOJIEBCKAA ONTUKA»

MKOHMYECKNMIN INeMEHT «KOPOHa» TaK)Ke BCTPeYaeTcA B BuAe MUKTorpademsl,
3aMeHstoLEen byksbl B cnose. Hanpumep, B Ha3BaHUM NMBHOro marasnHa «AJIbTLUTADT»
6ykBa LU TpaHchopmUMpyeTcs B KOPOHY, KOTOPAsa BMecTe C M306pa*KeHHbIM HUXKE KPecTom
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ABNANACb PaHee YacTbto repba ANbTWTaATa — OAHOIO M3 TPEX CpeaHEBEKOBbIX FOPOAOB, U3
KOTOpbIX 6611 06pa3oBaH KéHurcbepr.

MABOBAPHA
:C UCTOPUEN

/THAOYHOIO

" PAJMMOT?}H—
l

..

Pmc 5 I'IMBHOM MaraamH «AJ'IbTLLITADT»

MOCKO/IbKY KOPOHa MMeeT He TOIbKO NpAMble accolmanmm ¢ Koponammu KéHurcbepra,
HO M ABNAETCA MapKePOM «KOPOEBCKOro» KayecTsa NpeaocTaBasemblX yCayr M TOBapos, a
TaK}Ke «KOPONEBCKOro» OTHOLWEHWUA K KAWEHTaM, TO AaHHbI WMKOHMYECKUN 3N1EeMEHT
NOABNSAETCA TAK}Ke Ha BbIBECKaX 3aBeAeHUI, He CBA3AHHbIX C UCTOPUEN «ropoa KOponemny.
Hanpumep, Ha BbiBeCKe 3aBeaeHMA bbicTporo NnuTaHua « OTOHb» n3obparkeHne naameHm,
KoTopoe COOTBETCTByeT Ha3BaHMUIO, BK/IOYAET B cebAa TaKKe n3obparkeHne KOpoHbI.

Puc.6. 3aBegeHune 6b|CTpOI’O nUTaHUA «OI'OHb»

[pyron pag KaAMHUHIPALCKUX 3SProHMMOB, AMNENUPYIOWMX K UCTOPUYECKOMY
NPOLW/IOMY, COAEPKUT XOpoHMUM [Mpyccua (NAaTb eanHUL). Yalle BCero oH UCNosb3yeTcs
aBTOHOMHO B MMEHUTE/IbHOM Majexe HOMMHaTMBA: oTenb «lpyccuar», pabpmka mebenu
«Mpyccma». PAap sproHMMoB BKAOYAOT TomnoHum [lpyccuAa B cocTaB 60nee CAOMKHbIX
CTPYKTYpP, /IOfMYecKas MOTMBUPOBAHHOCTb KOTOPbLIX, @ MOPON M FPAaMOTHOCTb HaNWUCaAHUA
BbI3bIBAOT COMHEHMA. TaK, 3proHnm «lpyccra-cTpon» NoCTPOEeH MO MOLENM C/I0XKHbIX C/10B,
BTOpasn YaCTb KOTOPbIX NPeAcTaB/eHa MHBAPMAHTHOM OCHOBOM cmpoli-. OAHaKo, ecaun Takmne
HaumeHoBaHUA ¢upm, Kak «JlecocTpon», «[dobpocTpoit», «KanMHUHrpaacTpomn»
3KCM/IMUMTHBIM 06PA3OM YKA3bIBAOT Ha KOHKPETHbIM MaTepuasn, KAvyectBo MM MeCTO
paboTbl OpraHM3aumm, To coYeTaHne Ha3BaHMA CTPaHbI-NPMU3pPaKa C KOMMNOHEHTOM cmpoli-
MOXeT ObITb BOCMPUHATO KaK NPAMOE yKaszaHMe Ha TO, YTO MMeHylwaa ceba Takum
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06pasom cTponTeibHAA KAMMNAHMA HamMmepeHa 3aHUMATbLCA He BO3BEAEHMEM KWUJbIX LOMOB,
a Bo3porkaeHuem lMpyccmn. HazsaHue ¢pmpmbl « OKHa Mpyccmm» TakKe cnocobHO BbI3bIBATb
BOMPOCHI C TOYKU 3PEHUA TPAHCAMPYEMOrO B HEM CMbIcia. Ecam HoOmMMHaumn nogobHoro
poAa B COOTHECEHMM C MMEHEM CYLLECTBYIOWEN CTPaHbl YKA3blBAOT HA CTPaHy
npouncxoxaeHns ToBapos (Hanpumep, «OKHa FepmaHnn»), To coyetaHne «OKHa Mpyccum»
npeAcTaBAAeTCA AOCTAaTOYHO CTPAHHbIM C TOYKM 3PEHMA BO3SMOXHOCTM MOCTAaBKU OKOH U3
HEeCyL,EeCTBYIOLLEN CTPaHbI.

Cnegyowmin -~ 3proHum, HasBaHuMe  pecTopaHa «KYXHA AE  TMPYCC»/
«KUCHEDEPREUSS», BnonHe npo3payeH C TOYKM 3pEHUA CEMAHTUKU, OOHAKO HEACHbIM
OCTaeTcs NPUHUMN ero HanucaHuA Ha MHOCTpaHHOM f3blke. Cyaa no npeanory DE/ AE
MOXXHO npeanonoxutb, 4To «KKUCHEDEPREUSS», no mHEeHUIO HOMMHATOpPa, NpeTeHAyeT Ha
dpaHUY3CKYO BEPCUIO TPAHCAINTEPALLMM, OAHAKO HalM NIUHIBUCTUYECKME PA3bICKAHUA, HA
KaKOM A3blKe MOr/10 BbITb NONY4EHO TaKOE HanMcaHne, OKOHYUAUCL Be3pe3ybTaTHO, ecnu
He cYMTaTb BbIBOZA O TOM, YTO B MpoOLEcce NPUCBOEHUA HA3BaHWUA TOPOACKUM ObbeKTam
AONXKHA BCE XKe OCyL,EeCTBAATLCA IMHIBUCTUYECKAA SKCNepTM3a.

MAaTb 3ProHMMOB coAepKaT npuaaratesbHoe «npycckum»: «lpycckuii MscHom
KombuHaT», marasumHbl «[pycckuin cyseHnp», «Mpycckuii mea» u «Mpycckuin cagy, a TakxKe
apPXUTEKTYpHO-CTpouTenbHoe 6topo «BocTtouHo-Mpycckuii nanawadT». HammeHoBaHus,
BK/IIOYAIOLLME 3/1@MEHTbI MPYCCKOM KYXHW, COCTaBUAM LWeCTb eamnHuL: «bpeuenb» (NMBHOM
pectopaH), «HoBbIt Bpeuenb» (6aHKeTHbIK 3an), «KaksepBropcT» (pectopaH; OT HeMm.
‘kan3epoBcKaa Konbaca’), «Lecker» (pecTopaHuMK; OT Hem. ‘NaKOMbIA, anneTUTHbIN,
BKYCHbIN, BKYCHO'), «MapumMnaHoBbIA AOMUK» (KOHAUTEPCKUIA MarasmH; MapuunaH asasaca
TUMWYHbIM  KOHAUTEPCKUM un3genvem B KéHurcbepre). OTaenbHble HauMMeHOBaHWS
BK/IIOYAIOT HEMELKME CNOBa Ha MCTOPUYECKM HEMOTUMBMPOBAHHOWM OCHOBE, HAMNpumep,
«AnglerHeim» (mara3unH ans pbi6onoBoB; OT HeM. ‘aom pbibonoa’), mysen «AltesHaus» (c
HeM. ‘cTapbll 4OM’) U HEKOTOpbIe Apyrue.

[loCTaTO4HO perynspHbiM CNocobomM HOMMHALMW ABAAETCA WCNO/Ab30BaHME B
3proHMMax Ha3BaHUW KeHUrcbeprckmx ynuu, parioHoB M T.n. Obuiee MX KOAMYECTBO
COCTaBW/IO AEBATb €4MHULL, CPEAN KOTOPbIX Yalle BCEro BCTPEYAtOTCA Ha3BaHMA MarasmHoB,
Kadpe wunm pectopaHoB. TaK, mma «[lOHApT» no/sy4YaeT LUeNblh TOProBblA KBapTan,
Haxo4AWMNCA HA MecTe OAHOMMEHHOM M3BECTHOM NMBOBApHU B KEéHurcbepre. MeKkapHsa
«Amalienau» n xocten «Amalienau hostel & apartments» ncnonb3ytotT Ha3BaHMe 0A4HOrO U3
panoHoB KéHurcbepra; pectopaH «lUtanHaamm, 99» oOTcblNaeT K AOBOEHHOMY ajpecy
AAHHOro mecTa.

Ha ocHoBe yKasaHMA Ha ObIBLUIYIO JIOKANAN3ALMIO CTPOATCA HA3BAHWUA FOCTUHMULbI
«ObepTanx» (oT Hem. ‘BepxHuii npya’) u otens-pectopaH «Heccenbbek». Haxoaawmiica Ha
MecTe 6biBLIEro noceska u ycaabbbl Heccenbbek (B nepeBoae ‘KpanuBHbIN pyyeit’) oTenb
NMOCTPOEH B KOHUEMNUMUW 3aMKa, a ero Ha3BaHWe CBA3AaHO He TO/IbKO CO cneunduyeckom
PacTUTENbHOCTbIO Ha Beperax pyybs, HO U C NOKANbHbIMM NereHaamm, NOBECTBYHOWMMN 06
obutalowmMx B [OAHHOM MECTHOCTU MUOPUYECKUX CylecTBaX. MCTOPUKO-KyNbTypHble
accoumaumnm MMeeT TaKKe HasBaHMe oTena «Hanse», oTcblnatowee K HazBaHWIO TOProBOroO
M NOIMTUYECKOro Colo3a ceBeporepmaHckux ropoaos B XIV—XVI Bekax aH3a.

HeckonbKko 60s1ee MHOrouMcneHHyto rpynny (28 eAnHML) cOCTaBAAOT HA3BaHUA,
OCHOBaHHble Ha TMPYCCKUX WAM HEMEUKUX aHTponoHMmax. Cpean HUX UYUCNEHHO
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npeobnagaet pamunma ¢nnocoda MmmaHynna KaHta, ucnonbsyemas, B NepByto ovepenb,
B Lenax bpeHamposBaHma bantuinckoro deaepanbHoro yHmsepcuteTa. LeneHanpasneHHas,
nocnepoBaTesibHaa cTpaterna O6peHAMPOBaHWA By3a C MOMOLLBIO MMEHW HEeMELKOro
¢énnocoda B KOHOAEHCMPOBAHHOM BWUAE NpPeACTaB/eHa Ha CalTe yHMBepcuTeTa B Tak
Ha3blBaeMom b6peHabyKe, coaeprkawem 6a30Bble KOHCTAHTbl (PUPMEHHOro CTUAA,
onucaHne ¢GUPMEHHOrO 3HaKa, /I0roTMna, GUPMEHHbIX LBEeTOB, GUPMEHHOrO CTUAA B
AOKYMEHTax n GUPMEHHOTO CTUNA B PEK/TAME M CYBEHUPHOM NpoayKuumn. CylecTByeT TaKke
ceTb cynepmapkeToB «KaHT mapket», xocten «Oh, my Kant», Kade «bynouykm KaHTta»,
CYBEHMPHbIA MarasuH «JlaBka KaHTa», ¢act-dpya Kade «bur Kant [or», cTpoAwmincs
MWKPOPAMOH Nog HazBaHUeM «KaHT-cUTUY.

Cnepyet otmetutb, YTo B rog 300-neTHero tbunes WM. KaHTa «KaHTMaHM3auuA»
BM3Ya/ZIbHOro NPOCTPAHCTBA ropoga npuobpena eue 601bWNI pa3max U NOAYYMIA HOBbIE
$OpMbI: 3TO paccTaB/ieHHble B LLEHTPE ropoga WMHCTANNALUM B BMAE PA3BOPOTA KHUMU C
npu3biBom «lMoumTtain KaHTta!», 06bIrpbiBatoLLMM MHOFO3HAYHOCTb F1aroaa «NoYmnTaTbh»; 3TO
apT-06beKT ¢ u3obpaxkeHnem rnas puaocopa M HaANMUCAMMU HA PYCCKOM, HEMELIKOM,
aHTIMMCKOM M KuTanckom asbikax: «KAHT CMOTPUT HA TEBA!» n HekoTopble apyrue
061bEKTbI, BNUCbIBaEMbIE B IMHIBUCTUYECKUI NaHALWAdT ropoaa.

[pyroi M3BeCTHOW NINYHOCTbIO, CBA3AHHOM C UCTOpMEN ropoda, ABASETCA IPHCT
Teopop Amagen NodpmaHn, pogmswuiica B KéHurcbepre. Mms 3Toro HeEMeLKOro nucaTtens
XOPOLO M3BECTHO POCCUMCKOMY YMTATENIO, MOSTOMY AOCTAaTOYHO aKTUBHO MCMNO/b3YyeTCA B
Typuctnyeckon coepe KanmHMHrpaaa, ogHaKO BKAOYEHO TONbKO B COCTaB ABYX Ha3BaHUM
3aBefieHu oblecTBeHHOro NuTaHua: kodenHa «fropman Kode», pectopaH «Hoffmann».

Mma nepsoro repuora lMpyccun Anbbpexta, *uswero B XVI Beke n ocHoBaBLIEero
YHUBEPCUTET, HOCMBLUWI €ro UMA — ANbbepPTMHA, 4,0 CUX MOP MOMKHO BCTPETUTb B SPrOHMMAX
KanuHuHrpaga: «AnbbepTuHa» (anaptameHTbl), «AnbbepTuHa» (KAMHMKA 3CTETUYECKOM
MeanUMHbI) U «AnbbepTuHa» (YacTHas obweobpasoBaTenbHan MMMHa3NA C AOLWKObHbIM
oTaeneHunem). lMNocnegHWin 3proHMm, BepoATHee BCEro, CBSA3aH MMEHHO C Ha3BaHMEM
YHUBEpCMTETA U NpPM3BaAH BbI3bIBATb accouMaLMW C CONUAHbIM y4ebHbIM 3aBefeHUEM,
MMEILLMM MHOTOBEKOBYHO UCTOPUIO.

YacTb 3proHMMOB OTHOCMTCA K Ha3BaHMAM BbICLUMX AO/IKHOCTEM B repMaHCKOM
MMNEPUN UM K KOHKPETHLIM NMLLAM — HOCUTENAM 3TUX AO/KHOCTEN. Tak, B HAa3BaHMAX
«Kansepxodp» (roctmHuua) n «KansepstopcT» (pectopaH) nepsas 4acTb C/OMKHbIX CN0B
Kalizep-(Hem. Kaiser oT nat. caesar — ‘uesapb’): TMTyA MMnepaTopa; NULO, HOcALWee 3TOT
Tutyn [BTCPA, 2004]. HecKonbKo 3ProHMMOB coAeprkaT MMA Cynpyru wumnepatopa
®pungpuxa Bennkoro, koponesbl Jlynsbl: MarasuH gamckon ogexabl «Jlynsa», pectopaH
«Jlynsa», marasnH nogapkos «Koponesa J/lynsa», marasmH LBETOB U BUHTAXKHbIX TOBApOB
«Mactepckaa Koponesbl J/lyusbi» U gp. Pag HasBaHMM OCHOBAH Ha MCMNO/Ib30BAaHUN MMEH
HEW3BECTHbIX MW BbIMbILIEHHbIX IMYHOCTEN, HO C ABHOM OTCbIZIKOM K HEMELLKOMY A3bIKY
UM HemeLKoW nutepatype: «Gustav Grossmann» (kade), «Tétka Puwwep» (pectopaH),
«Mysa KapnoBHa» (MarasuH ans xXy4oKHUKoB), «Tpu ToBapuLLa» (MMBHOM MarasuH).

K perynapHo Mcnonb3yemblM 3/1EMEHTAM HEMELKKOTro MPOMUCXOXAEHUA OTHOCUTCA
cnoso (mopdema) Xog / Hof (oT Hem. ‘aBop, ycaabba, rocTMHULA’), BKIOYaemMas B COCTaB
CNOXHbIX CN0B B KayecTBe TonopopmaHTa. Bce sproHMmbl AaHHOMO TMMNA MOXHO CYMTATb
MOTMBMPOBAHHbIMMU, TaK KaK OHM MMEHYIOT 3aBeAeHUA, 3aHMMaloLMe 40CTaTOYHO 60bLUYIO
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TEPPUTOPUIO: OTENU, FOCTUHUUDBI U T.N. YacTb Ha3BaHUM nuweTtcAa natuHuuen «Borkenhof
Inn» (roctuHuua), «Ernsthof» (MmMHU-roctMHuua), «VorderhofRest» (MuMHU-OTENDL), Apyras
YyacTb — Kupunnmuen «Kansepxod» (otenb), «KaponmHeHxod» (xocten), «Ppuapuxcxod»
(MUHM-OTENb) M Ap. B ABYX Ha3BaHMAX HEMELKMW A3bIK COCeACTBYeT C aHIMMMNCKUM
«Borkenhof Inn» (roctuHnua), «VorderhofRest», uto moxkeT 6bITb 06bACHEHO CTPEMIEHNEM
YCUAUTL WHPOPMALMOHHYKO OYHKLUIO BbIBECKW, TaK KaK OONbLIMHCTBY HaceneHua
AHTIMNCKNI A3bIK N3BECTEH DObLUE, YEM HEMELLKUN.

B pe3synbtaTe  KOAMYECTBEHHOrO aHanAM3a  NPeACTaBAEHHOCTM  JIOKAJIbHO
MapPKMPOBAHHbIX 3PrOHMMOB B JIMHIBUCTMYECKOM JnaHawadte KanuHuHrpaga 6bino
BbIAB/IEHO, YTO B MX COCTAB BXOAAT Pa3/IN4Hble OHUMbI: aCTUOHUM KEHUr (45%), xopoHUM
Mpyccna (7%), rogoHumbl (7%), aHTponoHumbl (20%), Hemeukne TonodopMaHTbl ‘Xxod’,
‘Depr’ ‘6ypr’ (8,5%) n cnopaanyHo — MmeHa apTedakToB — 611043 BOCTOYHO-MPYCCKOM KYXHM
(bpeuenb, mapuunaH) M HeKoTopble Apyrve, COCTaBAAOWME COTble AO0AM MPOLEHTa oT
obuiero yncna nsyyeHHbIX HOMUHATUBHDBIX eAMHULL. Pe3ynbTaTbl KONIMYECTBEHHOIO aHAN3a
npeacTaB/ieHbl Ha CAeayoLWen gnarpamme:

JIOKaNAbHO MapKUPOBaAHHbIE 3PrOHUMbI

B Kénur
Mpyccua

M [040HMMBI

B AHTPOMOHMMBbI

HemeLKre TonodopmaHTbI

Onarpamma 1. MpoLeHTHoe COOTHOLWEHME rPynmn JIOKaIbHO MapKNMPOBAHHbIX 3PrOHMMOB

[ns Toro 4to6bbl Yy3HATb, HACKO/IbKO JIOKA/IbHO MAPKMPOBAHHblE HAa3BAHWUA PA3/INYHbIX
3aBeAEHMN M3BECTHbl Ka/lMHUHIPagLam, Mbl MNPOBENN AHKETUPOBAHWE, B KOTOpoe
BKAOYMAM ABA BONpOCa: - Kakme nssecTtHble Bam Toprosblie 3aBegeHma KaanHUHrpaga HocaT
HemMeLUKune (Npycckme) Ha3BaHMA? U - Kakne HemeLKume (Npycckue) peanum nam nepcoHanum
OTPa’KeHbl B Cneayowmx HazBaHUAX KAaJIMHUHTPAACKMX TOProBbix 06beKToB?

KapTouykn c BOMpocamu BblAABa/IMCb aHKETUPYEeMbIM MOCAeA0BaTe/IbHO, YTOObI
WUCKAKOYUTb BO3MOMKHOCTb MOACKA3KKM, 3aKAOYEHHYD BO BTOpPOM Bonpoce. Bcero B
aHKeTupoBaHuM ¢ 1 mapta no 1 anpena 2023 roga npuHAanm yydactne 100 venosek: 50
yenosek: oT 20 go 35 net, n 50 yenosek cebiwe 35 net. Ob6a3aTesIbHbIM ycAOBUEM ANA
y4acTus B aHKETMPOBaHUM BblN0 NPOXKMBaHME B ropoae KaNnHMHIpaZe He MeHee NATU NeT.
Kpome BO3pacTa n CpoKa NpoXKMBaHUA B ropoe, B aHKETe npensiaraaocb yKa3aTb YPOBEHb
obpasoBaHMA U pof 3aHATUIM (npodeccua) pecnoHAeHTOB. AHaNM3 aHKETHbIX AaHHbIX
nmokasan, 4To cpeaun BOo3pacTHoM rpynnbl fo 35 net Bbicwee obpasoBaHne umenn 78%,
oCTanbHble — cpefHee obpasoBaHue. B rpynne cebiwe 35 net Bbiclee o6pa3oBaHMe UMeENU
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64%, ocTanbHble — cpegHee obpasoBaHue. B rpade «npodeccua» mnm «pon 3aHATUNY
YKa3bIBaNUCh: CTYAeHT (27%), yunTenb WKONbI, TMMHasum 1 T.n. (11%), npenoaasaTtenb By3a
(15%), nHgmBmnayanbHbi NpeanpuHnmatens (8%), npoagasel, (2%), aamuHuctpatop (3%),
nporpammuct (2%), meHearxep (5%), 6e3paboTHbIN (4%), dpunaHcep (8%).

AHanuM3 OTBETOB Ha MNepBbi BOMPOC BbIABMA: OOLWEN3BECTHBIM Cpeaun BCex
BO3PaCTHbIX M NPOdECCUMOHANbHBIX FPYNN ABAAETCA TO/IbKO HAMMEHOBAHME KPYMHOM CEeTU
nekapeH «KeHurcbekep» (97%), MHOrMe pecnoHAEHTbl YKa3aAW TaKXKe Ha3BaHue
TPaHCNOPTHOM KoMNaHUM «KEHUTABTO» (15%). OKONO YeTBEPTM ONPOLLUEHHbIX BCMOMHUAMU
Ha3BaHWA NPON3BOACTBEHHOM PUpMbl «OKHA Mpyccnm» (20%), nuBoBapHu «MoHapT» —25%,
rocTMHuupl «bepanH» — 17% oTtenb-pectopaHa «Heccenbbek» — 11%, pecTopaHa
«WranHaamm, 99» — 7%. OcTafNbHble 3PrOHMMbI C MPYCCKO-HEMELKUM KOMMOHEHTOM
YKa3blBaMCb HE3HAYUTENIbHbIM  KOJIMYECTBOM  OMPOLIEHHbIX. AHanM3 pe3ynbTaTos
NMO3BO/IMN MPUNTU K BbIBOAY, YTO CTENEHb W3BECTHOCTU 3PrOHUMA 3aBUCUT, B MEPBYHO
oyepeab, OT BHEWHMX GAKTOPOB: XapakTepa /IOKanuM3aumum B ropoae, NPUCYTCTBUA
3aBeleHMA B BWUAE CETU B PasINYHbIX MecTax ropoga (ceTb «KeHurcbelikep»),
PacnoNOXEHHOCTU B LieHTpe ropoda (roctMHuua «bepnmH»), a TakKe OT MHTEHCUBHOCTU
peKknamHOM KamnaHuu B NoKanbHbix CMU (peknama ¢upmbl «OKHa Mpyccnmn», nMBoBapHM
«MoHapT»). NMpnmeyaTeNbHO, YTO HECMOTPA HA AaKTUBHOE MCMO/Ib30BaHWE B 3ProHMMAX
nmeHn KaHTa 1 ceTeBOM pPacnpoCTPAHEHHOCTU OAHOMMEHHbIX 3aBeAEeHUN, TONbKO NATEPO
PEeCrnoHAEHTOB YKa3a M B aHKeTe Ha3BaHne «KaHT-MapKeT», YTO MOKET CBUAETEIbCTBOBATb
06 akKynbTypauum nmenun punocoda B A3bIKOBOM CO3HAHUU KuTenei obnactu.

AHanu3 CoLMONMHIBUCTUYECKUX PAKTOPOB BbIABWJ, YTO BO3PACT UM npodeccusa He
OKa3blBatOT CYLLECTBEHHOrO BAMAHMA HA CTENEHb M3BECTHOCTU NIOKA/IbHO MapPKMPOBAHHbIX
3ProHMMOB, YTO BMOJIHE 0O6BACHMMO BCeobuien BU3yaslbHOM AOCTYMHOCTbK 3/IEMEHTOB
JNIMHTBUCTUYECKOTO NaHAawadTa ropoaa. B 1o e BpemA 3HaHME peasibHbIX KyabTypHO-
MCTOPUYECKMUX COOTBETCTBUI HEMELLKO-MAPKMPOBAHHbIX 3ProOHMMOB B 3HAYUTENbHOM
cTeneHu obycnoBaeHo BO3PACTHbIMM 0COBEHHOCTAMM HaceNeHMA: Yallle BCEro NpaBubHbIe
OTBETbl AaBa/N NpeAcTaBUTENN BO3pacTHOM rpynnbl oT 30 £o 40 neT, 4TOo MOXKHO 06BbACHUTD
NX 0by4yeHnem B KaAMHUHIPAACKUX WKoNax u By3ax ¢ 90-x 4o 2010 rr., Koraa perMoHanbHbin,
T.€. NPYCCKO-HEMELLKMN KOMMNOHEHT BXOAMA B Nporpammy oby4eHua 601bLNHCTBA Yy4eOHbIX
3aBegeHun 1. KannHuHrpaga. ObuwenssectHon dpurypon asnsetca MmmaHymn KaHT (94%
YyKa3ann, 4Yto 3TO KeHurcbeprcknii mnm Hemeukuin punocod, 6% Hanucanu, 4to KaHT —
KaAMHUHTpaackmn ¢unocod). Tonbko 38% ykasanu BepHO, KTo Takoin A. 3.lodmaH,
naeHTUdMKaumnAa umeHmn Jlymsbl Kak NPYyCcCKOM Koposiesbl bbina ocyLecTBaeHa TobKo 28%
PecrnoHAeHTOB, 3HaHMe ObIBLKMX HA3BaHWM yauu, U naowaaen Kenurcbepra npossuam
TOoNbKO 19%, U3 apTedakToB Hanbosee N3BECTHbIMM ABNAETCA KEHUICOEPrcKnin mapumnaH —
23%.

BbiBOAbI. BbINO/NHEHHbIA HAaMKW aHANM3 MOKAa3as, 4YTO JIOKA/NbHbIA KOMMOHEHT B
JNIMHTBUCTMYECKOM  naHAwadTe ropoaa, KOHCTPYMPYHOLWMA YyBCTBO PErMoHaibHOM
MOEHTUYHOCTU €ro KUTeNem Ha OCHOBE MPUBA3KM PErMoHa K MNPYCCKO-HEMELLKOMY
nNpoWw/aoOMy, MMeeT He3HAUYUTENbHYH KONMYECTBEHHYK NPeaCTaBNEHHOCTb B HA3BaHMAX
KaJIMHUHTPAACKMX TOProsbiX 3aBefeHuin. OpHaKo MynbTUNAMKAuMA ynotpebneHun B
pPaMKax CeTeBbIX 3aBeAEeHWM, a TaKXKe 3HAYMMOCTb MMEH, BbICTYMaloWMX B KayecTse
OCHOBHbIX MPYCCKO-HEMeUKMX npeueaeHToB (KeHurcbepr, Mpyccuna, KaHT), HECOMHEHHO,
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BAMAET Ha npouecc GOPMMPOBaAHMA NOKAZIbHOW MAEHTUYHOCTU KaK coeamHsatowen B cebe
4yepTbl MPOLL/IOrO C HACTOALMM, COBMELLAIOLLMM MPYCCKO-HEMELLKUI U PYCCKUIM KYIbTYpHblE
KoAbl.

MepcnekTMBbI UCCIeA0BaHMA BUAATCA HAaM B pacluMpeHnm obbeKTa uccnesoBaHMA 3a
CYeT aHa/n3a TYPUCTUYECKOTO AUCKYPCa U KyAbTYPHOTO MeaunanaHgwadTa ropoaa, a TakxKe
B yrnybneHMM COUMONMHIBUCTUYECKMX METOA0B, C LEeNbio onpeaeneHus cybbeKTUBHOM
3HAYUMMOCTM U YYBCTBEHHbIX aCMEKTOB  COMPMYACTHOCTM  POCCUUACKUX  FpaXkaaH
KannHMHrpaga K KyNbTypHO-UCTOPMUYECKOMY HAcNeauo permoHa.
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